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. FREETECH DRY COOLER )

& The AKS Series is a completely closed system, with no water consumption or chemical treatment. A totally closed loop
design, ensures less energy consumption while being enviromentally firendly.

&3 Trockenkihler der Freetech-Serie w w Cyxve oxnagutenu cepun
- Freetech - 310 TennoobmeHHUKMN,

sind Warmetauscher, die in einem
vollstandig geschlossenen Zyklus
die Umgebungsluft verwenden,
um das Wasser zu kihlen. Im
System kommt es zu keinem
Wasserverlust. Dank des
geschlossenen  Zyklus-Designs
bedarf es keiner chemischen
Reinigung. Sie sind dank ihres
geringen Energieverbrauchs
umweltfreundlich.

vmMeroLme NMOSIHOCTbIO
3aMKHYTbIN KOHTYpP n
oxNaxkgawouie oy C NoMOLLbIO
OKpyatoLiero BO34yXa. B
cucteme  HeT noTepu  BOAbI.
bnarogapa 3amkHyTOMYy Aun3aniHy
HeT HeobXoANMOCTH B
XUMNYeCKon  yuctke. Umerot
HU3Koe MoTpebieHne sHeprun n
SKONOrNYeCKn YNCTbIE.

AKS 300

FUNKTIONSPRINZiP < MpuHLMN pa6oTbi

] Beruht auf die Weiterleitung der I Working principle is based on 0 MpuHuun  paboTbl  cucTEMDI

Warmelast des Wasserriickstroms transferring the return water OCHOBaH Ha mepegaye B BO3AyX
im  System  mithilfe  eines thermal load in the system to air TennoBomn Harpyskm Ha
Warmeaustauschers mit Ventilator via fan exchanger system. BO3BpAaTHYIO BOAY CUCTEMbI Npw
in die Luft. Die Oberflache des Exchanger surface is dry. nomMoLym BEHTUJIATOPHON
Warmeaustauschers ist trocken. Calcification and corrosion is not CUCTEMDI TEeNNoo6MeHHMKa.
Die Oberflache des observed on the exchanger MNoBepxHOCTb TeMNOOOMeEHHMKA
Warmeaustauschers st kalkfrei surface. cyxas. Ha NOBEPXHOCTN
und nicht korrosiv. TennoobmeHHMKa He
HabnopaeTcA  OTIOKEHUA 1
Koppo3uu.

FREE COOLER + CHILLER COMBINED OPERATION
FOR ENERGY SAVING




Damit die Effizienz der Kiihlung
an warmen Tagen erhoht wird,

sind die nass-trockenen
Warmeaustauscher der
Freetech-Serie mit einem
adiabatischen Kihlsystem
ausgestattet. Mithilfe der

Verdunstungslamellen,  welche
sich vor der Oberflaiche des
Warmeaustauschers befinden,
wird die eintretende Luft mit
Feuchtigkeit gesattigt und die
Temperatur der Luft wird unter
die Umgebungstemperatur
gesenkt. Wahrend die
Verdunstungslamellen mit dem
Wasser in Berlihrung kommen,
verhindern sie gleichzeitig, dass
das Wasser an die Oberflache des

Warmeaustauschers gelangt.
Somit bleibt die Oberflache des
Warmeaustauschers trocken,

kalkfrei und wird nicht korrosiv.
Wahrend ein Teil des Wassers,
welches Uber die
Verdunstungslamellen fliel3t,
verdampft, wird der Rest in das
System zurlickgefiihrt und der
Wasserverlust minimiert.

Cooling Capacity

Kiihlkapazitat

FREETECH WETDRY COOLER

iy Freetech series wet-dry coolers

are equipped with adiabatic
cooling systems in order to
increase cooling efficiency in hot
weather. Via evaporative cooling
fins located in front of the
exchanger surface, the moisture
level of the intake air saturated
and air temperature is decreased
below the ambient temperature.
When evaporative cooling fins
contact with the water, they also
prevent water's access to
exchanger surface. In this way,
exchanger surface remains dry
and calcification and corrosion
don't occur. While a certain
amount of water passing through
the evaporative cooling fins
evaporates, the rest of the water is
recovered in the system and water
loss is minimized.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Oxnaxpatowan cnocobHoOCTb

AT 10°C

N¢ Fans

\ BNaXHble-cyxme oxflaguTenu
cepun Freetech OCHalLleHbI
agmabatmyeckom CUCTEMOW

oXNlaXAeHus, 4Tobbl yBenuuuTb
30PEKTUBHOCTb OXJIaXKAEHUA B

AKapKyro noroay. Bnaro,qapﬂ
ncnapuTenbHbIM pPaanaTopam,
PacnonoeHHbiIMm B nepenHeVl
YacTh NMOBEPXHOCTU
TenI00bMeHHNKa, BXOAHOWN

BO3JYyX HacbILAeTca BRaron wu
TemnepaTtypa Bo3fyxa onycKaercs
H/Xe  YpOBHA  TemnepaTtypbl
OKpy»atowern cpegbl. PaguaTopbl
McnapuTenbHOTDO
TenNooO6MeHHMKA KOHTaKTUpPYyA C
BOAOW OAHOBPEMEHHO
NnpeaoTBPaLLaloT NPOHNKHOBEHME
BOAbI Ha NMOBEPXHOCTb
TennoobMeHHMKa. Taknm
obpasom NMOBEPXHOCTb
TennoobMeHHMKaA OCTAaETCA CYXOM,
He HabnogaeTcA OTIOXKEHUA W
Koppo3us. Yactb BOAbI,
npoxoasLuen yepes
ncnaputenbHble paguaTopbl,
BbiMAapMBaeTca, OCTaTOK BoOAbl
BO3BpaLLaeTca B cucTemy,
6narogapa uyemy noTepu BoOAbl
cBefieHbl K MUHUMYMY.

Fan Diameter

Anzahl Ventilatoren Durchmesser Ventilator

Yucno seHTUNATOPOB [lnameTp BEHTUAATOPA

AT 5°C

AKS 100

AKS 200

AKS 300

AKS 400

AKS 500

AKS 600

AKS 700

AKS 800

AKS 1000

AKS 1200

ght to change specification without notice.

@* Unser Unternehmen behilt sich das Recht vor, an den Werten Anderungen vorzunehmen.



GLYCOL FREE

In den Wintermonaten muss die
Menge an  Frostschutzmittel
berechnet und der Anlage
hinzugefiigt werden. Optional
gibt es fur kalte Tage, bei denen
das System aufler Betrieb gesetzt

wird die ,GLYCOL FREE”
Ausfiihrung, bei welcher das
Wasser im Warmeaustauscher

automatisch entleert wird.

Tot. Air flow

Gesamter Luftstrom
O6w,an nponycKkHas
conocobHoCTb BO3ayxa

EﬁDuring winter months, sufficient

il -

AEmERE
OO

amount of anti-freeze must be
calculated and added to the system
in order to prevent freezing.
Optionally, "GLYCOL FREE" versions
are available in which the heat water
in the exchanger is drained
automatically freezing temperatures
when the system is deactivated, are
available.

] B 3uMHne mecaubl oT 3amMep3aHnA B

YCTaHOBKY [10/IKHO ObiTb 106aBNEHO

pacumMTaHHoe KONMYEeCTBO
aHTUpM3a. [ononHutenbHo
nmeetcs Bepcus «BE3
MUKOJIA»(GLYCOL FREE), B KoTOpowm
B XOJogHOe Bpema ropa, npwu
OCTaB/IeHUM cncTebbl 6e3
NCMONb30BaHUs  ,  MPOUCXOAUT
aBTOMaTUYECKUA CAuB BOAbl U3
TENI00OMEHHMKa.
OPTIONS

-Water pump and control panel
-Water tank
-Mist sprayers

OPTIONEN

-Wasserpumpe und Bedienfeld
-Wassertank
-Befeuchtungszerstauber

BapuaHTbl
-BOﬂﬂHOVI HaCOC 1 NaHesib ynpasJieHNA

-bak ana sogbl

-O6nauyHoe onpbiCKeBaHMe

AKS 200-A

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions

Abmessungen
Pasmepbl

Connections

Weight

Gewicht Verbindungen

CoeanHeHua

m?3 /h DA
AKS 100 32000 1500 1300 1850 1460 321 2X11/2"
AKS 200 48000 2540 1300 2800 1460 450 2X2"
AKS 300 64000 4200 1300 4450 1460 750 2X21/2"
AKS 400 80000 5020 1400 5270 1460 950 2X3"
AKS 500 100000 5900 1400 6150 1460 1150 2X4"
AKS 600 120000 7020 1500 7270 1470 1350 2X4"
AKS 700 160000 4200 2250 4450 1470 1600 4x3"
AKS 800 160000 5020 2250 5270 1470 2200 4X3"
AKS 1000 200000 5900 2250 6150 1470 2400 4x4"
AKS 1200 240000 7020 2250 7270 1470 2900 4x4"

* Hawa KomnaHus ocTaBnseT 3a co6oii npaBo 6e3 yBefJoM/IEHNA BHOCUTD




= TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

_|Das Gehaduse besteht aus
verzinktem Stahl und ist mit

einem polyesterbasiertem
elektrostatischem Pulverlack
lackiert. Geeignet fir den

Gebrauch im Freien, bestandig
gegen Korrosion.

__| Dadurch, dass die Ventilatoren in
Einheiten unterteilt sind, wird
eine stufenweise Steuerung der
Ventilatoren gewahrleistet.

_ Die Batterie wurde aus Kupferrohren
und Aluminiumfliigeln hergestellt.
Damit gegen Einwirkungen im Freien
eine Bestandigkeit erzielt wird, wurde
die Aluminiumoberfliche mit einer
Schutzlackschicht versehen.

_| Dank des V-Designs benétigt de
Warmeaustauscher weniger Platz
als entsprechende andere Gerate.
Anhand der ausgeglichenen
Luftverteilung auf der Oberflache
des Warmetauschers, wird eine
hohe Effizienz beim Kihlen
erzielt.

Bei der Ausfiihrung mit externen
Rotoren haben die axialen
Motoren einen Thermoschutz

B Das Bedienfeld besteht fiir jeden
Ventilator aus einer
Schaltvorrichtung und
Sicherungen. Die Warme des
Wassers kann mit der digitalen
Steuerung eingestellt werden. Die
automatische reihenweise
Rotation der Ventilatoren ist
standardmagig vorhanden.

| In der Einheit befinden sich zwei
Wassereingange  sowie  zwei
Wasserausgange. Die
automatischen Entliiftungshdahne
sind standardmallig vorhanden.
Durch Anbringung von
Paralleleinheiten kann die
Kapazitat erweitert werden.

== TECHNICAL SPECIFICATIONS

_| Casing is made of galvanised steel,
electrostatic powder painted , to
provide corrosion protection in all
weather conditions.

| Frame is internally seperated into
sections for each fan chamber to
provide stepwise fan control in
sequence.

.| Heat exchanger is manufactured
from copper tubes and
alluminium fins.Fins are coated
with protective layer for weather
resistance.

|V type heat exhanger design
reduces footprint & increase heat
exchange efficiency by balanced
air distribution on coil surface

Axial fans, external motor type
with thermal protection.

.| Control panel complete with
motor contactors and fuses,
enables  visual display of

set-operating temperature with
automatic fan rotation.

_|Units are equipped with two
water inlets and two water
outlets.Automatic air discharge
valves are provided standart with
the unit.Capacity can be increased
by installing units in parallel.

b4 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUK

_|Kopnyc caenaH 13 OLMHKOBAHHOWM
CTa W MNOKpaleH MOPOLIKOBOM
KpacKow Ha nonma$upHON OCHOBE.

.| YnpaBneHue BEHTUNIATOPaMU
JOCTUraeTcs CTyneHYaTo
6narogapA TOMY, 4TO KaXnAbli
BEHTUIATOP pa3fesieH Ha OTCEeKMN.

| baTapes cocTonT 13 MeaHbIX TPYOOK
C  aNlOMUHMEBBIM  pebpeHunem.
AntoMuHeBble NOBEPXHOCTN
MOKPbITbl 3aLUTHBIM CJI0EM Jlaka C
Lenbio NHOYLUNPOBaThb
PE3UCTEHTHOCTb npoTunB
BO3[eNCTBUA OKpY»KatoLlen cpeabl.

al C KOHCTPYKLMEN V-tna
TENNOOOMEHHUK 3aHMAET MEHbLLE
MecTa, YeM UM MogobHble B Oase.
Bnarogapa  cbanaHcMpoBaHHOMY
pacnpegeneHvio  Bo3gyxa  Ha
NMOBEPXHOCTM TenNoobMeHHMKa
nosyvaeTcs BblCOKas
3pPeKTUBHOCTb OXSTAXKAEHNA.

_|ABviratenn ¢ BHEWHUM POTOPOM
OCEBOro TUMa 1 TEMNOBOW 3aLLUTON.

_|Ha naHenn ynpaBnenus wumeetca
nepeksoyaTesib Y NPeAOXPaHUTESb
ans Ka)kaoro BEHTUNSATOPA.
Temnepatypa BOAbl MOXeT ObiTb

TakXKe YycTaHoBMEeHa LUGPOBLIM
ynpasneHuem.  ABTOMaTuyecKas
noc/efoBaTeNnbHOCTb  BpaLLeHUA

BEHTW/IATOPA CTaHZAPTHASA.

_| B ycTponctBe nmetoTca gBa
05 BOAbl U Ba BbIxoAa A
BO3AYLUHbIV
aBTOMATMUUYeEe
BO3[yX0OTBOAYVKA
CTaHZapTHO.
MOLLHOCTEN
OOCTUTHYTO NyT
coeaguiHeHus




ABOUT US

With over 30 years of experience in designing cooling systems, AytekChillers
specializes in water chilling systems for industrial and commercial process
cooling applications.

Today, Aytek offers a full range of technologically advanced cooling and
tempering systems (ISO 9001 certification from the TUV in 2013) with an
excellent quality-price ratio, enabling us to be the market leader in Industrial
Cooling in Turkey.

More than 3000 chillers sold in Turkey and Export Markets,makes Aytek a
well known brand with a succesfull sales organization, an extensive network
of partners and service centers and constantly growing turnover.

\We are out to prove that an effective cooling system that is less expensive can
provide high production output with an optimum energy consumption
throughout its operating life.

We welcome your cooling challenge and will assist you to find out system
loads and project priorities, then select the proper cooling system that is
suitable for the project.
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